seT PP

SELF ETCHING,
SELF ADHESIVE RESIN CEMENT
INSTRUCTIONS FOR USE
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‘seT PP" is a fluoride releasing self etching, self adhesive dual-cure
resin cement in a paste/paste system. ‘seT PP’ is designed for the
cementation of indirect ceramic, metal or composite inlays, onlays,
crowns, bridges, posts and screws.

COMPOSITION:
35% by weight methacrylate ester.
65% by weight inorganic filler.

INDICATIONS FOR USE:
Ceramic, metal or composite inlays, onlays, crowns, bridges, posts,
and screws.

CONTRA-INDICATIONS:
Product may cause skin irritations to some people. In such cases,
discontinue use and seek medical attention.

INSTRUCTIONS FOR USE:

TOOTH PREPARATION:

. Select the appropriate shade of 'seT PP".

2. Remove the temporary restoration and clean the preparation
thoroughly using an oil free pumice to remove any remaining
temporary cement (NOTE: temporary restoration should only be
seated with eugenol-free cement).

. Try in the restoration.

. Again, clean with water and dry, but DO NOT DESICCATE.
WARNING: In cases where pulp protection is necessary, use a hard
setting calcium hydroxide liner before the final impression is made.
Substances such as hydrogen peroxide, desensitizers, disinfectants,
astringents and dentin sealants etc should not be used as residues
may interfere with bond strength and setting reactions.
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RESTORATION PREPARATION:
Clean thoroughly and prepare the restoration according to
manufacturer’s instructions.

PREPARATION OF SYRINGE:
Remove cap. Dispense 2-3mm of material onto a pad and discard (to
ensure correct ratio of extrusion). Attach a mixing tip to the syringe.

MIXING BY HAND:

Without mixing tip attached, extrude even amount of material onto
mixing pad. With a suitable spatula mix the two pastes together for
30 seconds.

APPLICATION of ‘seT PP’

. Protect the work area against contamination from intra-oral fluids.

2. Place or extrude 'seT PP" evenly onto all bonding surfaces of the
restoration and tooth. NOTE: Do not use Lentulo-Spirals to insert the
cement into root canals, as this can excessively accelerate setting.
Also to avoid entrapping air, vibrate posts while inserting into root
canal.
NOTE: In the case of veneers, use an adhesive (Go!, Stae, etc
according to manufacturer’s instructions including any etching
procedure) prior to seT PP to improve the retentive strength.
Cement only 1-2 veneers at a time due to limitation of the paste’s
working time.

Working time at room temperature 2 minutes
Net setting time at oral temperature 5 minutes
Light-curing time 20 seconds

Note: These times are approximate only, and may vary based on
storage conditions, humidity, age of product and temperature.

3. Seat restoration, and leave for 30 seconds before any light curing is

carried out.

4. Trim excess material away after light curing for 2 seconds or after 2
minutes from start of mixing.

NOTE: If excess cement is removed with a sponge pellet or a similar
implement leave a minimal amount of excess after restoration is
seated. Immediately after, either briefly light-cure the excess or if
allowing to self-cure cover the excess with glycerine gel to prevent
oxygen inhibition.

. Light cure thoroughly to speed up setting process (minimum 20
seconds per surface). In the case of composite and all ceramic
materials, light cure ‘seT PP’ through the restoration.

6. Polish marginal area.
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STORAGE AND HANDLING:

Avoid excess heat. For optimum performance,
refrigeration of the product is recommended.

Store at temperatures between 2° and 25°C (35° - 77°F).

For optimum freshness, refrigeration is optional.

Use at room temperature between 20° and 25°C (68° - 77°F).

PRECAUTIONS:

For professional use only.

Keep out of reach of children.

Do not take internally.

Do not use after expiry date.

Caution: Federal Law restricts this device to sale by or on the order of
a dentist.

SDS available at www.sdi.com.au or contact your regional
representative.

FIRST AID:

Eye (contact): Wash thoroughly with water and seek medical attention.
Skin (contact): Remove using a cloth or sponge soaked in alcohol. Wash
thoroughly with water.

Ingestion: Drink plenty of water/milk. Seek medical attention if
symptoms persist.

Inhalation: No symptoms expected.

PACKAGING
79 Syringes

- Available shades: A1, A2, OA3, Translucent, White Opaque.

- Assorted Kit, containing one syringe each of shades A1, A2, OA3,
Translucent, White Opaque shades, 70 mixing tips.

- Mixing tips - 50 pack

Last Revised: 05-2020

Made in Australia by SDI Limited
3-15 Brunsdon Street
Bayswater, Victoria 3153, Australia

Australia 1 800 337 003
Austria 00800 0225 5734
Brazil 0800 770 1735

France 00800 0225 5734
Germany 0800 1005759

Italy 00800 0225 5734

New Zealand 0800 734 034
Spain 00800 0225 5734

United Kingdom 00800 0225 5734
USA & Canada 1 800 228 5166
www.sdi.com.au

[ Ec [rer]
SDI Germany GmbH
Hansestrasse 85

51149 Cologne =
Germany \ /- 25°C e
T+49 2203 9255 0 7 Y Jf” F c E 5
P4

a 0297 ¢

seT PP

SELBSTATZENDER,
SELBSTHAFTENDER
KUNSTSTOFF ZEMENT
GEBRAUCHSANWEISUNG
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‘seT PP' ist ein Fluoride freisetzender, selbstatzender, selbsthaftender,
dual aushartender Kunststoffzement als Paste / Paste System. ‘seT’ PP
wurde entwickelt zum Zementieren von indirekten Restaurationen mit
Keramik, Metall oder Komposit, fir Inlays, Onlays, Kronen, Briicken,
Stifte und Schrauben.

ZUSAMMENSETZUNG:
35% Gew. Metacrylatester
65% Gew. Anorganische Fullstoffe

INDIKATIONEN:
Keramik, Metall oder Komposit Inlays, Onlays, Kronen, Briicken, Stifte,
und Schrauben.

KONTRAINDIKATIONEN:

Dieses Produkt kann bei einigen Personen Hautirritationen hervorrufen.
In diesem Fall sollte die Anwendung abgebrochen und ein Arzt
aufgesucht werden.

GEBRAUCHSANWEISUNG:

VORBEREITUNG DES ZAHNS:

1. Die richtige Farbe fur ‘seT PP" aussuchen.

2. Das Provisorium entfernen und die Praparation grtindlich von
jeglichem Befestigungszement des Provisoriums reinigen.
(BEMERKUNG: das Provisorium sollte ausschlieBlich mit einem
Zement befestigt werden, der kein Eugenol enthélt).

3. Den Sitz der Restauration probieren.

4. Nochmals mit Wasser reinigen und trocknen, aber NICHT
AUSTROCKNEN.

WARNUNG: In Féllen, bei denen die Pulpa geschiitzt werden
muss, einen festhartenden Kalziumhydroxid Liner vor dem
Einsetzen benutzen. Wasserstoffperoxid, Desensibilisierer,
Desinfektionsmittel,

Blutstiller, Versiegler oder dhnliche Stoffe, sollten nicht verwendet
werden, weil deren Riickstande die Haftung und die Aushartung
behindern konnen.

VORBEREITUNG DER RESTAURATION:
Grundlich reinigen und geméaf den Angaben des Herstellers
vorbereiten.

VORBEREITUNG DER SPRITZE:

Verschlusskappe entfernen. Etwa 2-3mm des Materials auf ein
Mischpad auftragen und entsorgen (damit ein genaues Mischverhaltnis
erreicht wird). Einen Mischaufsatz an der Spritze befestigen.

ANMISCHEN VON HAND:

Ohne Mischaufsatz eine gleichmé&Bige Menge des Materials auf ein
Mischpad auftragen. Mit einem geeigneten Spatel die beiden Pasten
fur 30 Sekunden mischen.

APPLIKATION von 'seT’' PP

1. Die bearbeiteten Flachen vor Kontamination mit oralen
Flussigkeiten schiitzen.

2. 'seT PP" gleichmaBig auf alle zu klebenden Oberflachen der
Restauration und des Zahns auftragen. BEMERKUNG: Keine
Lentulo-Spiralen zur Eingabe des Zements in Wurzelkanale
benutzen, da diese die Aushartung stark beschleunigen kénnen.
Um Luftblasen zu vermeiden sollten die Stifte leicht vibriert werden,
wahrend sie in den Wurzelkanal eingefihrt werden.

BEMERKUNG: Im Falle von Veneers empfiehlt sich die Nutzung eines
Adhaésivs (Go!, Stae, 0.4., gemaB den Angaben des Herstellers, auch
mit eventuellem Atzen) bevor seT PP angewendet wird, so dass

die Haftkraft gesteigert wird. Es sollten nur 1-2 Veneers auf einmal
zementiert werden, wegen der begrenzten Bearbeitungszeit der
Paste vor dem Ausharten.

Arbeitszeit bei Raumtemperatur 2 Minuten
Net Aushartezeit bei Kérpertemperatur 5 Minuten
Zeit zum Lichtharten 20 Sekunden

Bemerkung: die hier angegebenen Zeiten sind lediglich Schatzungen
und variieren je nach Aufbewahrungsbedingungen, Luftfeuchtigkeit,
Frische des Materials und Raumtemperatur.

3. Die Restauration einsetzen und 30 Sekunden abwarten bevor mit
der Hartelampe bestrahlt wird.

4. Uberschussiges Material nach 2 Sekunden Lichtharten oder 2
Minuten nach dem Beginn des Anmischens abnehmen.
BEMERKUNG: Wenn der tiberschiissige Zement mit einem
Schwammpellett oder dhnlichem entfernt wird, sollte eine
geringe Menge Uiberschissiges Material Gbrig gelassen werden,
nachdem die Restauration eingesetzt wurde. Sofort danach das
Uberschussige Material entweder kurz lichtharten, oder zum
selbstharten mit Glyzeringel versiegeln.

5. Grundlich lichtharten um die Aushartung zu beschleunigen
(mindestens 20 Sekunden pro Oberflache). Bei Komposit und
Keramik kann ‘seT’ PP durch die Restauration lichtgehartet werden.

6. Die Rander polieren.

AUFBEWAHRUNG UND HALTBARKEIT:

Vermeiden Sie hohe Temperaturen. Fiir eine optimale Performance
wird eine kiihle Lagerung empfohlen.

Bei Temperaturen zwischen 2°C und 25°C (35°F - 77°F) lagern.

Fir optimale Frische kann das Material im Kihlschrank gelagert
werden.

Bei Zimmertemperatur zwischen 20°C und 25°C (68°F - 77°F) benutzen.

WARNHINWEISE:

AusschlieBlich fir den zahnarztlichen Gebrauch.

Von Kindern fernhalten.

Nur zur duBeren Anwendung.

Nach Ablauf der Mindesthaltbarkeit nicht mehr verwenden.

Beachten: Dieses Produkt darf nur von Zahnéarzten verwendet werden.
Sicherheitsdatenblatter unter www.sdi.com.au oder bei Ihrem Dental-
Depot.

ERSTE HILFE:

AUGEN (Kontakt): Augen grindlich mit Wasser sptilen. Augenarzt
aufsuchen.

HAUT (Kontakt): Mit einem in Alkohol getrénktem Schwamm oder
Tuch abwaschen. Grundlich mit Wasser abspulen.

Verschlucken: Viel Milch oder Wasser trinken und einen Arzt
aufsuchen.

Inhalation: Es werden keine Symptome erwartet.

PACKUNGSEINHEITEN:
- 79 Spritzen
- Erhaltlich in den Farben: A1, A2, OA3, transluzent, wei3 opak.
- Sortimentspackung mit jeweils 1 Spritze in A1, A2, OA3, wei3 opak
& transparent sowie 70 Mixaufsatze
- Mixaufsatze 50 Stlick

seT PP

CIMENTO RESINOSO
AUTOCONDICIONANTE
E AUTO ADESIVO
INSTRUCOES DE USO
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seT PP é um cimento auto-adesivo, autocondicionante, dupla
cura. "SET PP” foi desenvolvido para a cimentacao de
inlays/onlays indiretas ceramicas, metdlicas ou compostas,
coroas, pontes e retentores intra-radiculares. N&o é necessario
o condicionamento &cido e adesivo em dentina ou esmalte
ao utilizar seT PP. seT PP tem alta liberacdo de fltor.

COMPOSIGAO:
35% em peso de éster metacrilato
65% em peso de particula inorganica

ESPECIFICA(;()ES DO PRODUTO:

CATEGORIA ESPECIFICACOES

Tipo: Cimento resinoso auto-adesivo, autocondicionante.
Embalagem: Dupla seringa 7g.

Cores Disponiveis: A1, A2, OA3, Transltcido, Branco Opaco
Prazo de Validade: 24 meses.

Temperatura de Armazenamento: 2°C a 25°C.

Condicdes de Armazenamento: Manter refrigerado até o uso
Resisténcia a Compress&o ap6s 24h: Ndo menos que 150 MPa
Espessura do Filme: Nao mais que 50u

Resisténcia a tragao diametral apos 24h N&o mais que 50 MPa
Solubilidade: Nao mais que 7,5ug/mm?

INDICACOES DE USO:
Inlays/onlays, ceramicas, metalicas e compostas
- Coroas
- Pontes
- Retentores intraradiculares
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CONTRA-INDICAGOES:
- Facetas

INSTRUCOES DE USO:

PREPARA AQ DO DENTE:

. Selecione a tonalidade apropriada de seT PP.

2. Remova a restauracao provisoria e limpe a preparacao
completamente utilizando pedra-pomes livre de 6leo para
remover qualquer cimento temporario remanescente
(NOTA: as restauragdes provisorias s devem ser cimentadas com
cimento livre de eugenol).

3. Prove a restauragao.

4. Limpe novamente com dgua e seque, mas ndo desidrate.

ADVERTENCIA: O uso de substancias como perdxido de hidrogénio,
desensibilizantes, desinfetantes, adstringentes e selantes destinrios
nao devem ser utilizados uma vez que os residuos podem interferir na
forca de adesao e reagoes de presa.

PREPARACAO DA RESTAURACAO:
Limpe completamente e prepare de acordo com as instrucdes do
fabricante e de cada material.

PREPARACAOQ DA SERINGA:
Remova a tampa da seringa e despreze a por¢ao inicial até que as duas
partes saiam em quantidades iguais e conecte a ponta de automistura.

MISTURA MANUAL

Sem a ponta misturadora encaixada, dispense uma pequena
quantidade do produto no bloco de mistura. Com uma espatula
adequada misture as duas pastas por 30 segundos.

APLICACAQ do 'seT PP’

1. Proteja a area a ser trabalhada contra contaminacéo de fluidos
intra-orais.

2. Aplique seT PP uniformemente sobre todas as superficies de unido,
tanto na restauracao como do dente. NOTA: N&o use Broca Lentulo
para inserir o cimento no canal, uma vez que isso pode acelerar
excessivamente o tempo de presa.

Tempo de Trabalho: 3 minutos

Tempo liquido de fixacdo: 5 minutos

Tempo de fotopolimerizagdo 20 segundos

Nota: Altas temperaturas e a luz do refletor diminuirdo os tempos
de trabalho e presa.

3. Assente a restauracao e aguarde 30s para fazer a
fotopolimerizacao.

4. Retire o excesso de material apo6s fotopolimerizar por 2 segundos
ou apds 2 minutos a partir do inicio da mistura.

NOTA: Se o excesso de cimento for removido com uma bolinha de
esponja ou instrumental similar, deixe uma quantidade minima de
excesso apos a restauracao ter sido assentada.

Fotopolimerize rapidamente o excesso ou, se deixar
autopolimerizar, cubra o excesso com gel de glicerina para

evitar a inibigdo por oxigénio.

5. Fotopolimerize totalmente para acelerar o processo de colocagao
(20 segundos no minimo por superficie). No caso de compositos e
todos os tipos de cerdmica, fotopolimerize seT PP através
da restauragao.

6. Faca o polimento na area marginal.

ARMAZENAGEM E MANUSEIO:

- Manter refrigerado até o uso.

- Armazenar em temperaturas entre 2°C e 25°C.

- Usar sob temperatura ambiente entre 20°C e 25°C.
- Nao usar apés a data de validade.

PRECAUCOES
Apenas para uso profissional.

- Manter fora do alcance de criangas.

- Naoingerir.

- Nao utilizar apés o vencimento.

- Paramais informacoes, consultar o site www.sdi.com.au ou entrar
em contato com um representante.

- AleiFederal restringe a venda deste produto apenas para
o dentista. Instrucdes completas e FISPQ disponiveis em
www.sdi.com.au ou contate seu representante local.

- O produto pode causar irritagdo na pele de algumas pessoas.
Nestes casos descontinue o uso e procure cuidados médicos.

PRIMEIROS SOCORROS:
Em caso de contato com os olhos, lavar com dgua abundante
e procurar orientagao médica.

- Em caso de contato com a pele, remover o produto com um pano
ou esponja umedecidos em alcool. Lavar com dgua abundante.

- Em caso de ingestao, beber bastante dgua ou leite e procurar
orientacdo médica se os sintomas persistirem.

- Nao é esperado nenhum sintoma em caso de inalagdo.

APRESENTACAO:

Seringas com 7g - Disponivel nas cores: A1, A2, OA3, Translucido,
Branco Opaco

Data de Fabricacao/ Data de Validade/ Lote n°: vide em rétulo

Registro ANVISA n°: 10282490031

seT PP

CEMENTO RESINOSO.
AUTOADHESIVO,
AUTOGRABADOR

INSTRUCTIONES DE USO
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‘seT PP’ es un cemento resinoso autograbador, autoadhesivo,
liberador de fltior y de curado dual presentado en un sistema pasta/
pasta. ‘seT PP’ esta diseflado para la cementacion de incrustaciones
intracoronarias o extracoronarias, coronas, puentes, postes, tornillos
y metal o composite.

COMPOSICION:
35% de peso de éster metacrilato.
65% de peso de relleno inorganico.

INDICACIONES DE USO:
Incrustaciones intracoronarias o extracoronarias, coronas, puentes,
postes, tornillos y carillas a base de cerdamica o metal.

CONTRAINDICACIONES:
Este producto puede ocasionar irritacion en la piel a algunas
personas. En tal caso, descontintie su uso y busque atencién médica.

INSTRUCCIONES DE USO:

PREPARACION DEL DIENTE:

1. Elija el tono adecuado de 'seT PP".

2. Retire la restauracion provisional y limpie cuidadosamente la
preparacion utilizando una piedra pémez sin aceite para eliminar
cualquier residuo del cemento provisional (NOTA: se debe colocar
la restauracion provisional aplicando tnicamente cemento sin
eugenol)

. Pruebe la restauracion.

. De nuevo, limpiela con agua y seque, pero NO LA RESEQUE.
ADVERTENCIA: En casos donde sea necesaria la proteccion
pulpar, utilice una base de hidréxido de calcio con fraguado
compacto antes de realizar la impresion final. No se deben utilizar
sustancias tales como el peréxido de hidrégeno, desensibilizantes,
desinfectantes, astringentes, sellantes dentinarios, etc. ya que
los residuos pueden interferir con la fuerza de adhesion y las
reacciones de fraguado.
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PREPARACION DE LA RESTAURACION:
Limpie cuidadosamente y prepare la restauracion de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

PREPARACION DE LA JERINGA:

Retire la tapa. Dispense 2-3mm del material en un bloc y deséchelo
(para asegurar la porcion correcta de la extrusion). Una la punta para
mezclar a la jeringa.

MEZCLA MANUAL:

Sin unir la punta para mezclar, extruda una cantidad uniforme del
material en un bloc de mezcla. Con ayuda de una espatula apropiada
mezcle las dos pastas por 30 segundos.

APLICACION de ‘seT PP’

1. Proteja el drea de trabajo contra la contaminacién de fluidos
intraorales.

2. De forma homogénea, aplique o extruda 'seT PP" en todas las
superficies a unir de la restauracion y del diente. NOTA: No
utilice Léntulos en forma de Espiral para insertar el cemento en
los canales radiculares, ya que esto puede acelerar en exceso el
proceso de fraguado. También mueva los postes al momento de
insertarlos dentro del canal radicular para evitar el aire interior.
NOTA: En el caso de las carillas, utilice un adhesivo (Go!, Stae, etc.
de acuerdo con las instrucciones del fabricante, inclusive cualquier
procedimiento para grabado) antes que seT PP aumente la
resistencia retentiva. Cemente solo 1-2 carillas a la vez, debido al
limitado tiempo de manipulacion de la pasta.

Tiempo de manipulacién a temperatura ambiente 2 minutos
Tiempo neto de fraguado a temperatura oral 5 minutos
Tiempo de fotocurado 20 segundos
Nota: Estos tiempos muestran solo un intervalo aproximado, y
pueden variar en base a las condiciones de almacenamiento,
humedad, antigtiedad del producto y temperatura.

seT PP

CIMENT RESINE AUTO-
MORDANGANT, AUTO- ADHESIF
MODE D'EMPLOI
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‘seT PP’ est un ciment résine auto-mordancant, auto-adhésif, a
polymérisation duale présenté en pate adhésive. ‘seT PP’ a été
congu pour le scellement de protheses métalliques, composites,
céramiques, d'obturations prothétiques indirectes (inlays et onlays),
de couronnes, bridges, tenons, vis et coiffes.

COMPOSITION :
35% en poids d'ester de méthacrylate
65% en poids de matériau d’obturation inorganique

INDICATIONS DUTILISATION :

Scellement de protheses métalliques, composites, céramiques,
d'obturations prothétiques indirectes (inlays et onlays), de couronnes,
bridges, tenons et vis et de facettes.

CONTRE-INDICATIONS :
Le produit peut causer des irritations cutanées chez certaines personnes.
Dans de tels cas, arréter d'utiliser le produit et consulter un médecin.

INSTRUCTIONS POUR L'UTILISATION :

PREPARATION DE LA DENT

1. Sélectionner la teinte de ‘seT PP’ appropriée

2. Enlever la prothése provisoire et nettoyer la préparation a fond en
utilisant un sablage de ponce exempte d'huile pour retirer tout
ciment de scellement provisoire restant (NOTE : une prothése
provisoire ne doit étre mise en place qu'avec un ciment de
scellement exempt d'eugénol)

3. Essayer la prothese

4. Nettoyer a nouveau avec de I'eau et sécher, mais NE PAS
DESSECHER. Au cas ou une protection pulpaire serait nécessaire,
utiliser un ciment collage fond de cavité pour protection
pulpo-dentaire d'hydroxyde de calcium qui devient trés dur
apres photopolymérisation avant de procéder a I'impression
définitive. Des substances telles que le peroxyde d'hydrogéne, les
désensibilisateurs, les désinfectants, les astringents et les résines
pour scellement de la dentine etc., ne doivent pas étre utilisés
car leur résidus pourraient interférer avec la force adhésive et les
réactions de prise.

PREPARATION DE LA PROTHESE
Nettoyer a fond et préparer la prothese conformément aux instructions
du fabricant.

PREPARATION DE LA SERINGUE

Enlever le capuchon. Distribuer 2 a 3 mm du matériau sur un bloc de
papier pour mélange et mettre au rebut (pour garantir un rapport
d'extrusion correct). Fixer un embout mélangeur a la seringue.

MELANGE MANUEL

Sans embout de mélange attaché, extruder une quantité égale de
matériau sur le bloc de papier pour mélange. Avec une spatule
approgriée, mélanger les deux pates adhésives ensemble pendant 30
secondes.

APPLICATION du ‘seT PP’

1. Protéger la zone de travail d'une contamination induite par des
fluides intra-buccaux.

2. Placer ou extruder le ‘seT PP’ de facon uniforme sur toutes les
surfaces de liaison de la prothése et de la dent. NOTE : Ne pas utiliser
de bourre-pate de Lentulo pour insérer le ciment de scellement dans
les canaux radiculaires car ceci pourrait accélérer excessivement la
prise. Eviter également de piéger de I'air et de faire vibrer les tenons
lors de I'insertion dans le canal radiculaire.

NOTE : Dans le cas de facettes et coiffes, utiliser un adhésif (Go!, Stae,
etc. conformément aux instructions du fabricant, y compris une
procédure de mordancage) avant le seT PP pour améliorer la force
de rétention. Ne sceller que 1 a 2 facettes et coiffes a la fois en raison
de la limitation du temps de travail de la pate.

Temps de travail a température ambiante 2 minutes

Temps de prise net a la température buccale 5 minutes

3. Coloque la restauracion y déjela por 30 segundos antes de

efectuar cualquier procedimiento de fotocurado.

4. Recorte el exceso de material después de fotocurarlo por 2
segundos o después de haber transcurrido 2 minutos desde el
inicio de la mezcla.

NOTA: Si elimina el exceso de cemento con una bolita esponjosa
o un instrumento similar, procure dejar una minima cantidad de
dicho exceso después de colocar la restauraciéon. Inmediatamente
después, fotocure el exceso por poco tiempo o si se deja
autocurar, cubra el exceso con un gel de glicerina para prevenir la
inhibicion del oxigeno.

. Fotocure cuidadosamente para acelerar el proceso de fraguado
(minimo de 20 segundos por superficie). En el caso de los
composites y todos los materiales de ceramica, fotocure ‘seT PP’ a
traves de la restauracion.

6. Pula el drea marginal.
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ALMACENAMIENTO Y MANEJO:

Evitar el exceso de calor. Para una maxima garantia,
recomendamos que se conserve al frio.

Almacenar a temperaturas entre los 2°y 25°C (35° - 77°F).

La refrigeracién es una alternativa para obtener una éptima frescura.
Utilizar a temperatura ambiente entre los 20°y 25°C (68° - 77°F).

PRECAUCIONES:

Solo para uso profesional.

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

No ingerirlo.

No utilizarlo después de la fecha de vencimiento.

Advertencia: Las Leyes Federales restringen la venta de este producto
por o a peticidn de un dentista.

Ficha Técnica sobre Seguridad de Materiales (MSDS) disponible en
www.sdi.com.au o contacte a su representante regional.

PRIMEROS AUXILIOS:

Ojos (contacto): Enjuague cuidadosamente con agua y busque
atencion médica.

Piel (contacto): Limpie utilizando un trapo o una esponja empapada
en alcohol. Enjuague cuidadosamente con agua.

Ingestion: Beba mucha agua/leche. Silos sintomas persisten, busque
atencion médica.

Inhalacion: No se esperan sintomas.

PRESENTACION
Jeringas de 7g

- Tonos disponibles: A1, A2, OA3, Translucido, Blanco Opaco.

- Kit Surtido, conteniendo una jeringa por cada tono A1, A2, OA3,
Translucido, Blanco Opaco, 70 puntas para mezclar.

- Puntas para mezclar — paquete de 50 unidades

Temps de photopolymérisation 20 secondes

Note : Ces temps ne sont qu’approximatifs et peuvent varier en fonction
des conditions de conservation, de I'humidité, de I'age du produit et de
la température.

3. Mettre en place la prothese et laisser fixer pendant 30 secondes
avant de procéder a une photopolymérisation.

4. Enlever I'excés de matériau pendant 2 secondes apres la
photopolymérisation ou aprés 2 minutes a partir du début du
mélange.

NOTE : Si I'excés de ciment est enlevé avec une boulette éponge ou
un outil similaire, laisser une quantité minimale d'excés apres la mise
en place de la prothése. Immeédiatement apres, photopolymériser
brievement I'exces, ou si une auto-polymérisation est préférée,
couvrir I'excés d'un gel de glycérine pour prévenir une inhibition de
I'oxygéne.

5. Photopolymériser a fond pour accélérer la procédure de prise
(minimum de 20 secondes par surface). En cas d'utilisation de
composites et de matériaux céramiques, photopolymériser le ‘seT
PP’ a travers la protheése.

6. Polir les rebords marginaux.

CONSERVATION ET MANIPULATION :

Eviter toute température excessive. Pour un résultat optimal,
conserver le produit au frais.

Conserver a des températures comprises entre 2° et 25°C

Pour une fraicheur optimale, une réfrigération est une option
Utiliser a une température ambiante comprise entre 20° et 25°C

PRECAUTIONS D’EMPLOI :

A usage professionnel uniqguement uniquement

Tenir hors de la portée des enfants.

Ne pas ingérer.

Ne pas utiliser apres la date de péremption

Attention : La |égislation limite |'utilisation de ce dispositif a une vente
par ou sur I'ordonnance d'un dentiste.

La fiche de données sécurité MSDS est accessible a I'adresse www sdi
com au ou contacter votre délégué dentaire régional

MESURES DE PREMIERS SECOURS :

Traitement en cas de contact avec les yeux : Rincer abondamment a
I'eau et consulter un médecin. )

Traitement en cas de contact avec la peau : Eliminer en utilisant un
chiffon ou une éponge trempé(e) dans de I'alcool. Laver a fond a
grande eau.

Traitement en cas d'ingestion : Boire de I'eau/du lait en abondance.
Consulter un médecin si les symptémes persistent.

Traitement en cas d'inhalation : Aucun symptéme attendu.

CONDITIONNEMENT :
Seringuesde 7 g

- Teintes disponibles : A1, A2, OA3, translucide, blanc opaque

- Coffret d'assortiment contenant une seringue avec chacune des
teintes Al, A2, OA3, translucide, blanc opaque, 70 embouts de
mélange.

- Embouts de mélange — paquet de 50

seT PP

CEMENTO RESINOSO
AUTOMORDENZANTE E
AUTOADESIVO
ISTRUZIONI D'USO

‘seT PP’ & un cemento resinoso automordenzante e autoadesivo
duale arilascio di fluoro in un sistema pasta/pasta. ‘seT PP' &
indicato nella cementazione di restauri indiretti in ceramica, inlay in
metallo o composito, onlay, corone, ponti, perni e viti.

DI
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COMPOSIZIONE:
35% del peso: estere metacrilato.
65% del peso: riempitivo inorganico.

INDICAZIONI PER L'USO:
Ceramica, inlay in metallo o composito, onlay, corone, ponti,
perni e viti.

CONTROINDICAZIONI:
In alcune persone il prodotto puo causare irritazioni della pelle. In
questi casi, interrompere |"utilizzo e rivolgersi a uno specialista.

ISTRUZIONI PER L'USO:

PREPARAZIONE DEL DENTE:

1. Selezionare la tonalita adeguata di ‘seT PP,

2. Rimuovere il restauro prowvisorio e pulire bene la preparazione
utilizzando pomice non oleosa per eliminare eventuali tracce di
cemento prowvisorio (N.B. il restauro provvisorio dovrebbe essere
cementato solo con cementi non contenenti eugenolo).

. Provare il restauro in sede.

. Sciacquare con acqua e asciugare, ma NON ESSICCARE.
ATTENZIONE: nei casi in cui sia necessaria la protezione pulpare,
utilizzare un liner all'idrossido di calcio a consistenza rigida prima di
prendere I'impronta finale. Sostanze come perossido di idrogeno,
desensibilizzanti, disinfettanti, astringenti, sigillanti dentinali,
ecc. non dovrebbero essere utilizzate poiché eventuali residui
potrebbero interferire con la stabilita di adesione e con le reazioni
dipresa.
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PREPARAZIONE DEL RESTAURO:
Pulire bene e preparare il restauro seguendo le indicazioni del
produttore.

PREPARAZIONE DELLASSIRINGA:

Rimuovere il tappo. Dispensare 2-3 mm di materiale su un blocchetto e
gettare (per garantire il corretto rapporto di estrusione). Applicare un
puntale per miscelazione alla siringa.

MISCELAZIONE AMANO:

Senza applicare il puntale per miscelazione, estrudere una quantita
regolare di materiale sul blocchetto da impasto. Utilizzando una
spatola adatta, miscelare insieme le due paste per 30 secondi.

APPLICAZIONE di ‘'seT PP’

. Proteggere I'area di lavoro dalla contaminazione dei fluidi intra-
orali.

2. Posizionare o estrudere 'seT PP" in maniera uniforme su tutte le
superfici di adesione del restauro e del dente. N.B. Non utilizzare
ilentuli per inserire il cemento nei canali radicolari, per evitare di
accelerare troppo le reazioni di presa.

Per evitare che rimanga aria intrappolata, vibrare i perni mentre
vengono inseriti nel canale radicolare.

NOTA: in caso di veneer, utilizzare un adesivo (Go!, Stae, ecc.,
seguendo le istruzioni del produttore incluse eventuali procedure
di mordenzatura) prima di applicare seT PP per aumentare la
ritenzione. A causa del tempo di lavorazione limitato della pasta,
cementare solamente 1-2 veneer alla volta.

Tempo di lavorazione a temperatura ambiente 2 minuti
Tempo netto di presa a temperatura orale 5 minuti
Tempo di fotopolimerizzazione 20 secondi

Nota: i tempi indicati sono solo approssimativi e possono variare a
seconda dell’'umidita, della temperatura, della data di produzione e
delle condizioni di conservazione del prodotto.

3. Alloggiare il restauro, e lasciarlo in posa per 30 secondi prima di
fotopolimerizzare.

4. Fresare via il materiale in eccesso dopo avere fotopolimerizzato per
2 secondi o dopo 2 minuti dall'inizio della miscelazione.
N.B. Se il cemento in eccesso viene rimosso con un pellet di spugna
0 uno strumento simile, lasciare una minima quantita di materiale
in eccesso dopo avere posizionato il restauro. Subito dopo,
fotopolimerizzare brevemente il cemento in eccesso oppure, in caso
di autopolimerizzazione, coprire il cemento in eccesso con gel di
glicerina per prevenire I'inibizione da ossigeno.

5. Fotopolimerizzare accuratamente per accelerare i meccanismi di
presa (minimo 20 secondi per ogni superficie). In caso di composito
e ceramica integrale, fotopolimerizzare ‘seT PP’ attraverso il
restauro.

6. Lucidare I'area marginale.

CONSERVAZIONE E UTILIZZO:

Evitare il calore eccessivo. Per prestazioni ottimali

si consiglia la refrigerazione del prodotto.

Conservare a temperature comprese fra 2 e 25 °C.

Per una freschezza ottimale, la conservazione in frigorifero & opzionale.
Utilizzare a temperatura ambiente compresa fra 20 e 25 °C.

PRECAUZIONI:

Solo per uso professionale.

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Non ingerire.

Non utilizzare dopo la data di scadenza.

Attenzione: in base alla normativa di legge in vigore, questo prodotto
e vendibile solo ed esclusivamente a medici dentisti o su ordine di
medici dentisti.

Le schede di sicurezza dei materiali sono disponibili sul sito www.sdi.
com.au o contattando il vostro agente di zona.

PRONTO SOCCORSO:

Contatto con gli occhi: Sciacquare abbondantemente con acqua e
consultare uno specialista.

Contatto con la pelle: rimuovere utilizzando un panno o una spugna
imbevuti d'alcol. Sciacquare abbondantemente con acqua.
Ingestione: bere acqua o latte in abbondante quantita. Se i sintomi
persistono, consultare uno specialista.

Inalazione: non é attesa alcuna reazione avversa.

CONFEZIONI:
Siringheda 7 g

- Tonalita disponibili: A1, A2, OA3, traslucido, bianco opaco.

- Kitassortito contenente 70 puntali da miscelazione e una siringa
per ogni tonalita: A1, A2, OA3, traslucido e bianco opaco.

- Puntali da miscelazione: confezione da 50 pezzi

seT PP

SAMOWYTRAWIAJACY
CEMENT KOMPOZYTOWY NIE
WYMAGAJACY UZYCIA SYSTEMU
WIAZACEGO
INSTRUKCJA POSTEPOWANIA

‘seT PP’ to uwalniajacy fluor samowytrawiajacy cement adhezyjny
o podwdjnym mechanizmie wigzania. Stosujac ‘seT PP’ nie musisz
uzywac systemu wigzacego. ‘seT PP’ jest przeznaczony do osadzania
uzupetniert wykonanych metoda posrednia z ceramiki, metalu lub
materiatu kompozytowego: wktaddw, naktadéw, koron, mostéw,
wktaddw koronowo-korzeniowych indywidualnych i standardowych.
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SKLAD:
35% masy — estry metakrylanowe
65% masy — nieorganiczny wypetniacz

WSKAZANIA:

Wktady, naktady, korony, mosty, wkfady koronowo-korzeniowe
standardowe lub indywidualne i licowki wykonane z ceramiki lub
metalu.

PRZECIWWSKAZANIA:

Produkt moze spowodowac u niektdrych pacjentéw podraznienie
skory. Zrezygnuj wdweczas z dalszego stosowania materiatu i wezwij
pomoc medyczna.

INSTRUKCJA POSTEPOWANIA:

PRZYGOTOWANIE ZEBA:

1. Wybierz odpowiedni odcier ‘seT PP,

2. Usun uzupelnienie tymczasowe i dokfadnie wyczy$¢ opracowane
powierzchnie zeba z cementu tymczasowego przy uzyciu
bezttuszczowego pumeksu (UWAGA: do osadzenia uzupetnienia
tymczasowego nie uzywaj cementdw zawierajgcych eugenol).

. Przymierz uzupetnienie.

. Ponownie wyptucz wodg i wysusz. NIE PRZESUSZAJ.

OSTRZEZENIE: Jesli konieczna jest dodatkowa ochrona miazgi zeba,
przed pobraniem wycisku uzyj twardniejgcego wyscielacza na
bazie wodorotlenku wapnia. Substancje takie jak: woda utleniona,
srodki znoszace nadwrazliwosc zebiny, srodki dezynfekujace, srodki
obkurczajace naczynia, srodki do impregnacji zebiny itp. moga
spowodowac zaburzenie reakcji polimeryzacji i ostabienie sify
wigzania cementu.
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PRZYGOTOWANIE UZUPEENIENIA:
Dokfadnie wyczy$¢ i przygotuj uzupetnienie zgodnie z zaleceniami
producenta.

PRZYGOTOWANIE STRZYKAWKI:

Zdejmij zakretke. Wycisnij na tacke 2-3mm materiatu (aby upewnic
sie, ze prawidfowo wydobywa sie ze strzykawki). Umocuj koricdwke
mieszajgca.

MIESZANIE RECZNE

Nie mocujgc uprzednio koricdwki mieszajacej wycisnij odpowiednia
ilos¢ materiatu na podioze do zarabiania. Mieszaj baze i katalizator
szpatutka przez 30 sekund.

APLIKACJA CEMENTU ‘seT PP’
. Pamietaj o ochronie pola zabiegowego przed zanieczyszczeniem

dling.

2. Réwno rozprowadz ‘seT PP’ po odpowiednich powierzchniach
uzupetnienia i zeba. UWAGA: Gdy aplikujesz cement do
kanatu korzeniowego, nie uzywaj igly Lentulo, poniewaz takie
postepowanie znaczaco przyspieszy wigzanie cementu. Podczas
osadzania wktadu koronowo-korzeniowego wykonaj kilka
wibrujgcych ruchdw aby uwolni¢ pozostajgce w kanale pecherzyki
powietrza.
UWAGA: Jesli cementujesz licowki, przed aplikacjg seT PP uzyj
systemu wiazacego (jak Go!, Stae itp. zgodnie z instrukcja
producenta i z uwzglednieniem procedury wytrawiania tkanek
zeba) aby zwiekszyd site wigzania. Cementuj tylko 1-2 licowki
jednoczednie poniewaz czas pracy materiatu jest ograniczony.

Czas pracy w temperaturze pokojowej 2 minuty
Czas wigzania w temperaturze jamy ustnej 5 minut
Czas polimeryzacji Swiatlem 20 sekund

Uwaga: Powyzsze wartosci sa przyblizone i mogg sie réznic w
zaleznosci od warunkéw przechowywania materiatu, wilgotnosci, daty
produkcji materiatu i temperatury.

3. Osadz uzupetnienie i przed przystapieniem do polimeryzacji
odczekaj 30 sekund.

4. Usun nadmiary materiatu w czasie 2 sekund po polimeryzacji
swiattem lub po 2 minutach od rozpoczecia mieszania.
UWAGA: Jesli nadmiary cementu sg usuwane z wykorzystaniem
kulek z waty lub podobnych przyboréw nalezy starac sie, by
przy osadzaniu uzupetnienia pozostawic jak najmniejsza ilos¢
nadmiaréw. Niezwtocznie po rozpoczeciu polimeryzadji lub
chemicznym wigzaniu materiatu nalezy, w celu zapobiegania
inhibicji tlenowej, pokry¢ nadmiary zelem glicerynowym.

5. W celu przyspieszenia wigzania przeprowadz doktadna
polimeryzacje (minimum 20 sekund na kazda powierzchnie).
W przypadku odbuddw z materiatéw kompozytowych lub
ceramicznych polimeryzuj ‘seT PP’ poprzez odbudowe.

6. Wypoleruj obrzeza uzupetnienia.

PRZECHOWYWANIE | POSTEPOWANIE:

W celu zachowania odpowiednich wiasciwosci fizyko-chemicznych,
zaleca sie przechowywanie produktu w lodéwce.

Nie narazac produktu na dziatanie wysokich temperatur.
Przechowuj w temperaturze w zakresie 2°-25°C (35°-77°F)

Przed uzyciem przechowuj w chtodziarce.

Uzywaj w temperaturze pokojowej w zakresie 20°-25°C (68°-77°F)

SRODKI OSTROZNOSCI:

Wytacznie do zastosowan profesjonalnych.

Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Do zastosowan zewnetrznych.

Nie uzywaj po uptywie okresu trwatosci.

UWAGA: Pod rygorem prawa zaleca sie sprzedaz wyfacznie na
potrzeby dentystow.

Certyfikaty bezpieczeristwa materiatu dostepne na: www.sdi.com.au
lub u przedstawiciela regionalnego.

PIERWSZA POMOC:

Oczy (kontakt): Przemyj niezwlocznie wodg i zapewnij pomoc
medyczna.

Skoéra (kontakt): Przemyj niezwlocznie szmatkg lub gazikiem
nasaczonym alkoholem. Doktadnie wyptucz woda.

Przyjecie doustne: Nakaz wypicie znacznej iloci wody/mleka. Zapewnij
pomoc medyczng jesli objawy zatrucia beda sie utrzymywac.
Wchtoniecie: nie powinno wywotac objawoéw klinicznych.

ASORTYMENT
strzykawki 7
- dostepne odcienie: A1, A2, OA3, Translucent, White Opaque.
- Zestaw seT PP zawierajacy po jednej strzykawce w odcieniach A1,
A2, OA3,Translucent, White Opaque i 70 koricdwek mieszajacych.
- Koricowki mieszajace - opakowanie 50 sztuk.
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SELVETSENDE, SELVKLEBENDE
RESIN SEMENT
BRUKSANVISNING
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seT PP er en fluoravgivende selvetsende, selvklebende, dual-herdende
resin sement. seT PP er utviklet for sementering av restaureringer i
porselen, metall- eller kompositt, inlay/onlay, kroner, broer og stifter.

SAMMENSETNING:
35% vekt methakrylat ester
65 % uorganisk filler

BRUKSINDIKASJONER:
Porselen-, metall- eller kompositt inlay/onlay, kroner, broer og stifter.

FAREINDENTIFIKASJONER:
Produktet kan forarsake hudirritasjoner. | slike tilfeller, avbryt
behandlingen og kontakt lege umiddelbart.

BRUKSANVISNING:

PREPARASJON AV TANNEN:

1. \/elgk;'\kt'\g fargenyanse av seT PP (A1, A2, OA3, translusent eller hvit

opak).

2. Fjern den midlertidige restaureringen og rengjer kaviteten grundig.
Bruk en oljefri pimpsten for & fjerne all gjenveerende midlertidig
sement. (Merk at midlertidig restaurering kun ma veere festet med
eugenol-fri sement.)

. Provinn restaureringen.

X Eengm med vann, fjern overskytende vann, uten a la det terke

elt ut.
OBS: Er det nadvendig med beskyttelse av pulpa, bruk et kalsium
hydroksid-basert produkt. Bruk ikke produkter som inneholder
hydrogen peroksid eller desensitizere, desinfeksjonsmidler og
lignende, siden disse inneholder stoffer som kan pavirke effekten av
bonding og herding.

A w

KLARGJ@RING AV RESTAURERINGEN
Preparer restaureringen i henhold til produsentens instrukser.

KLARGJ@RING AV SPROYTEN MED SET PP:
Fjern beskyttelseshetten. Trykk ut 2-3 mm av innholdet pa en
blandeblokk og kast dette. Fest en blandespiss pa sproyten.

PRODUKTET KAN OGSA BLANDES FOR HAND UTEN BRUK AV
BLANDESPISS:

Trykk ut en liten mengde av innholdet pa en blandeblokk. Bruk en
blandespatel til a blande de to pastaene sammen i 30 sekunder.

APPLISERING AV SET PP:

1. Isoler omradet som skal restaureres, for & unnga kontaminering fra
pasientens spytt.

2. Plasser seT PP jevnt over alle bonding-overflater pa bade
restaureringen og tannen. Unnga bruk av lentulo-nal til & sette inn
sementen i rotkanaler, siden dette kan fremskynde herdingen. For
& unnga luftlommer i materialet ved innsetting i rotkanalen: gjor
dette med en lett vibrerende bevegelse.

Ved fasett: bruk en bonding (for eksempel Go! eller Stae etc,, etter
produsentens instrukser, inkludert eventuell etsing) fer bruk av seT
PP — dette gir forbedret bindingsstyrke. Sementer kun 1-2 fasetter

av gangen pa grunn av sementens korte herdetid.

Arbeidstid i romtemperatur: 2 minutter

Herdetid i oral temperatur: 5 minutter

Lysherdetid: 20 sekunder

Vigjer oppmerksom pa at disse tidsangivelsene er omtrentlige og at de
kan variere utfra lagringsforhold, fuktighet, temperatur og produktets
alder.

3. Legg inn restaureringen. Vent 30 sekunder med a lysherde.

4. Fjern overskytende materiale etter 2 sekunders lysherding eller 2
minutter etter at produktet ble blandet.

OBS: Hvis overskytende sement fiernes med en terrleggingssvamp
eller lignende, la det veere igjen en minimal mengde med materiale
etter at restaureringen er plassert. Rett etter kan man lysherde eller
eventuelt dekke til det gjenvaerende materialet med glyseringele
for & forhindre oksygentilfersel (som kan hindre herdingen).

5. Lysherd restaureringen grundig (minimum 20 sekunder per
overflate). Ved bruk av kompositt eller porselensrestaurering,
anbefales lysherding av seT PP gjennom hele behandlingen.

6. Poler overflaten lett.

OPPBEVARING OG HANDTERING:

Unnga sterk varme. For optimal effekt anbefales
oppbevaring i kjsleskap.

Oppbevares i temperaturer mellom 2 og 25 grader C.

Kan eventuelt oppbevares i kjgleskap for optimal bevaring

av produktets kvalitet.

Brukstemperatur: Romtemperatur (mellom 20 og 25 grader C).

FORHOLDSREGLER:

Kun for profesjonelt bruk.

Ma oppbevares utilgjengelig for barn.

Ma ikke inntas.

Ma ikke brukes etter utlopsdato.

HMS datablad pa engelsk er tilgjengelig pa www.sdi.com.au
Advarsel: Loven pabyr at dette produkt kun kan selges til tannleger.

FORSTEHJELP:

Ved oyekontakt: Skyll straks grundig med vann og kontakt lege
umiddelbart.

Ved hudkontakt: Dypp en klut eller svamp i alkoholholdig vaeske og
rens huden med dette. Skyll grundig med vann etterpa.

Ved svelging: Skyll straks munnen grundig og drikk rikelig med vann.
Kontakt lege umiddelbart ved ubehag.

Ved inndnding: Ingen spesielle symptomer forventes.

PAKNINGER:
7 g sproyte (tilgjengelig i fargenyansene: A1, A2, OA3, translusent,
hvit opak).

- Assortert sett, med 1 spreyte av hver fargenyanse: A1, A2, OA3,
translusent og hvit opak + 70 blandespisser

- Refill blandespisser (50 stk)

selT PP

SELVATSENDE, SELVBINDENDE
RESINCEMENT
BRUGSANVISNING
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“seT PP" er en fluorafgivende selveaetsende, selvbindende
dualhaerdende resincement i et pasta/pasta system. “seT PP" er
beregnet til cementering af indirekte keramiske, metal eller komposit
inlays, onlays, kroner, broer, stifter og skruer.

INDHOLD:
35% i veegt - methacrylate ester.
65% i veegt — uorganisk filler.

INDIKATIONSOMRADE:
Keramiske, metal eller komposit inlays, onlays, kroner, broer, stifter,
og skruer.

KONTRAINDIKATIONER:
Produktet kan forarsage hudirritationer hos nogle mennesker. |
sadanne tilfaelde skal man afbryde anvendelsen og sege leegehjzelp.

BRUGSANVISNING:

PRAPERATION AF TANDEN:

1. Veelg den passende “seT PP” farve.

2. Fjern den provisoriske restaurering og renger praeperationen

grundigt med en oliefri pimpsten for at fierne eventuelle rester af

den provisoriske cement. (BEMZRK: provisoriske restaureringer ber

kun haeftes med eugenolfri cement).

Prov om restaureringen passer.

. lgen, rens med vand og ter, men UDT@R IKKE.
ADVARSEL: | tilfeelde, hvor det er nadvendigt at beskytte pulpa,
bruger man en hardt haerdende calciumhydroxid liner for det
endelige aftryk tages. Substanser sdsom hydrogenperoxid,
desensibiliseringsmidler, decinficeringsmidler, blodstillende midler
og dentinforseglere o.s.v. ma ikke bruges, da rester af dem kan have
negativ indflydelse pa bindingsstyrke og afbinding.
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PRAPERATION AF RESTAURERINGEN:
Renger grundigt og forbered restaureringen ifelge producentens
instruktioner.

PRAPERATION AF SPROJTEN:

Tag heetten af. Tryk 2-3mm materiale ud pa en blok og smid det
vaek (for at sikre det rette blandingsforhold). Seet en blandespids pa
sprojten.

HANDBLANDING:

Uden at saette blandespids pa trykker man lige store dele af materiale
ud pa en blandeblok. Bland de to pastaer sammen med en spartel i 30
sekunder.

APPLICERING AF “seT PP"

1. Beskyt arbejdsomradet imod kontaminering fra intraorale vaesker.

2. Placér eller tryk seT PP ud jeevnt over hele bondingfladen pa
béde restaurering og tand. BEMZRK: Brug ikke Lentulo-Spiraler
til at sprojte cementen i rodkanaler, da dette kan accelerere
bindingstiden betydeligt. Det er en god teknik at vibrere stifter en
smule, ndr man saetter dem i rodkanaler for at undgé luftlommer.
BEMARK: Nar man cementerer facader, bruger man forst
en adhaesiv (f.eks. Go!, Stae eller andet ifelge producentens
instruktioner inklusive eventuel setse procedure) inden seT PP for at
forbedre retentionsstyrken. Cementér kun 1-2 facader ad gangen
pé grund af pastaens begreensede arbejdstid.

Arbejdstid ved stuetemperatur 2 minutter

Netto afbindingstid ved oral temperatur 5 minutter

Lyshaerdningstid 20 sekunder

Bemaerk: Disse tider er kun cirkatider and kan variere pa grundlag af
opbevaringsforhold, luftfugtighed, produktets alder og temperatur.

3. Seet restaureringen pa plads og lad den sidde i 30 sekunder for
lyshaerdning pabegyndes.

4. Fjern overskudsmateriale efter 2 sekunders lyshaerdning eller 2
minutter fra start af mix.

BEM/RK: Hvis overskydende cement fjernes med en svamp eller
lignende, sa efterlad et minimalt overskud efter restaureringen er
sat pa plads. Lige efter kan der kort lyshaerdes, og ellers er det en
god teknik at daekke det tynde lag af overfledigt materiale med
glycerin gele (vaseline) for at undga iltinhibitation.

5. Lyspolymeriser grundigt for at forkorte afbindingstiden
(minimum 20 sekunder per overflade). I tilfelde med komposit
eller helkeramiske materialer lyshaerdes "seT PP” igennem
restaureringen.

6. Polér det marginale omréade.

OPBEVARING OG BEARBEJDNING:

Undgaé staerk varme. For optimale egenskaber anbefales
opbevaring i keleskab.

Opbevar ved temperaturer mellem 2° og 25°C (35° - 77°F).

Det er en valgmulighed at opbevare produktet i keleskabet, hvis man
vil sikre optimal friskhed og levetid.

Brug produktet ved stuetemperatur mellem 20° og 25°C (68° - 77°F).

SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER:

Kun til professionelt brug.

Hold udenfor berns raekkevidde.

Ma ikke indtages.

Brug ikke produktet efter anfort udlgbsdato.

Advarsel: Loven pabyder, at dette produkt kun ma seelges til en
tandleege.

Sikkerhedsdatablad kan findes pa www.sdi.com.au under “"MEDIA og
sa MSDS" eller skaffes fra forhandleren.

FORSTEHJALP:

Ved gjenkontakt: Vask grundigt med vand og kontakt leege.

Ved hudkontakt: Fjern med en klud eller en svamp gennemvaedet med
alkohol. Vask grundigt med vand.

Ved indtagelse: Drik rigelige maengder af vand eller maelk. Seg
laegehjeelp hvis symptomer fortsaetter.

Ved inhalering: Der forventes ingen symptomer ved inhalering.

FORPAKNING:

79 Sprojter

Tilgeengelige nuancer: A1, A2, OA3, Translusent, Hvid Opak.
Assorteret Kit, Indeholder en sprojte af hver af nuancerne A1,
A2,0A3, Translusent, Hvid Opak samt 70 blandespidser.
Blandespidser — Pakke med 50 stk.

seT PP

AYTOAAPOMOIHTIKH,
AYTOZYTKOAAHTIKH PHTINQAHZ
KONIA
OAHTIIEZ XPHZHX

To seT PP elvat pLa autoadpomotnTikr, AUTOCUYKOAANTIKT
PNTVWONG Kovia SUTAOU TIOAUEPLOHOU, N OTTOlA ATTEAEUBEPWIVEL
PBOpLo kat dlatibetar oe obotnpa maota /méota. To seT PP
OXEDIAOTNKE Y10 T OUYKOAANON EUPESWV KEPOUKWY, HETAANKWY 1)
pgn\/wéwv £VOETWV Kal ETEVOETWY KaBWG Kalt TTEPavVWY, YEGUPWY Kat
agovwv.
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ZYNOEZH :
35% Kkatd Bapog, HEBUAAKPUALKOG ECTEPAS.
65% Kkatd Bapog, avopyavn evioxuon .

ENAEIZEIZ:
Kepapikd, PETaMka i pntvwdn évoeta, emévBeta, OTePAVES, YEDUPES
, ASOVEG KaL OYELS.

ANTENAEIZEIZ:

To Tpoidv prtopel va tpokaAéaeL peBLopd Tou G€ppatog oe
OPLOUEVOUG AVBPWTTIOUG. T€ AUTES TLG TIEQUTTWOELG, OLAKOYTE T Xprion
kat ¢ntriote atpikn forBea.

OAHTIEZ XPHZHZ:

HPOETO\MAZIA TOY AONTIOY:

. EMAEETE Ty katdAAnAn aréxpworn tou seT PP.

2. Adaipéote my, TIPOCWPLVI ATTOKATACTACH KAl Kaeaplo‘[s
TO KOAOBWHA 1 TNV KOOTNTA ETUHEAWG, XPNOLUOTIOUIVTAG
ehagppometpa eAelBepn AadLOU yLa va ATTOHAKPUVETE KABE
UTOAELUa TTpoowpLvii§ koviag (ZHMEIQEH: n mpoowplvry
QTTOKATACTAON TIPETTEL VA OUYKOAAATAL HOVO pE Kovia EAeVBEPN
EVYEVOANG ).

3. AOKIMACTE TNV amoKaTaoTaon.

4. NaAkaBapioTe HEe VEPO KaL OTEYVWOTE, Opws MHN AQYAATQIETE.
MPOXOXH: e T[splrmuoetg TIou elvat cmupcumm n mpootacia
TOU TIOAQOU, XPNOLUOTIOW|OTE £va OUGETEPO OTpwHA LdPOEESiou
Tou aoPeotiou mou okAnpaivet Gtav TACEL, TipW va KAVETe Ty
Tehikr} artotdrwon. Ouoieg OTwg, To UTEPOSEISLO Tou LEPOYOVOU,
QATELALOONTOTIOINTIKE, ATTOAUUAVTIKA, QYYELOCUOTIAOTIKA Kat
aAmoPPaAKTIKG 060vTivNG, SeV TIPETTEL VAL XPNOLUOTIOLOOVTAL KABWG
UTTOAEIPHOTA TOUG PTTOPEL va etnpedoouy TNy avtoxr} Seopol Kat
TNV avtidpaon mrgng.

NPOETOIMAZIA TH> AMO! KATAETAEHE
KaBaploTe emueAwS KaL TTPOETOWACTE TNV ATOKATACTACN OUMPWVA. HE
TIG 00nyieg Tou Kataokevaotr.

NPOETOIMASIA THY SYPITTAS:

APaPETTE TO KATIAKL BYAATE 2-3mm UAIKOU O€ €va UTTAOK Kat TIETASTE
70 (yla va e§aodahioete T owat avaloyia §wOnong.) ToroBetriote
£va pUYXOG QVAPELSNG OTn GUPLYYa.

ANAMEI=H ME TO XEPI:

Xwplg va TomoBEeTroeTE TO pUYXOG AVAEENG, £5WO
UAIKOU TIAVW OE €Va UTTAOK QVAHELENG. ME pila KaTd
avapel§te Tig dvo maoTeg yia 30 SeutepdAeTTTa.

jote loa mood
NAN OTIATOVAG,

TOI'IOGETHZH TOY seT PP:

MpOCTATEYTE TNV TEPLOX ) EPYATIAG aTtd TV EMUOALVON aTtO
evboaTopatika uypd.

2. TomoBetriote 1 e§wbrote To seT PP opoldpopda oe OAEG TG, TIPOG
OUYKOAAN DN, ETUPAVELEG TNG ATIOKATACTAONG KL TOU S0VTLOU.
YHMEIQZH:Mn xpnotporoleite omelpeg Lentulo yia va eloxwproete
TNV Kovia 0Toug PL(KOUG CWANVEG KABWE QUTO UTTOPEL vaL ETILTAXUVEL
umepPoAka tnv &N TNG. Emiong, yla va armopuyeTe Tnv mayideuon
aépa, SOVELTE TOUG ASOVEG KATA TNV ELOXWPENOT TOUG OTO PL{IKS
OwAnva.

SHMEIQZH: ZTnv mepirtwon Twv GPewv, XPNOLHOTOOTE éva
OLYKOANTIKO TTapdyovta ( Go!, Stae KT, GUpwva pE TIG 0dnyieg
TOU KATAOKEVAOTH KAl CUMTIEPINAHBAVOHEVNG OTIOLACONTTIOTE
Sladikaoiag adporoinong) mptv To seT PP, yia va BEATUIOETE ThV
QVTOXM OUYKPATNONG. ZUYKOAAAOTE povo 1-2 OYels T popd, Aoyw
TOU TIEPLOPLOPEVOU XPOVOU £pYATIag TNG TTACTAS.

Xpdvog epyaciag og Beppokpacia dwuatiou 2 AeTa

KaBapog xpdvog TRENg o€ Bepokpacia OTOPATOS 5 AETTa

Xpdvog GWTOTTOAUEPIOPOU 20 deutepOAETTIa

Snpelwon: OLxpGVOL AUTOL ElVAL KATA TIPOGEYYLON KAl PITOPEL vVt
TrokiAouv avaAoya pe Tig cLVBrKeG amoBrkeuong, Ty uypaota, thv
nAwkia tou mpoidvtog kat tn Beppokpacia.

3. TormoBetriote Ty anokataotaon kat apriote yia 30 deutepdierta
TIPW KAVETE QWTOTIOAUUEPLOHO,

4. KaBaplote TG meplooetes Tou AKOU HETA Ao GWTOTIOAUHEPLOUS 2
GEUTEPOAETTTWVY 1] HETA ATTO 2 AETTTA QT TNV APXT| TNG AVAPEENG.
SHMEIQZH:Edv n mepiooeia tng Koviag apatpeltat pe éva ToAUTIO
1 KATLTTAPOHOLO, APrOTE Eva EAAKLOTO TTOTO TIEPLOTELAG ADOU
TOTIOBETNOETE TNV ATTOKATACTACH 0TN B€0N TNG. AUECWS UETA, ElTE
DWTOTIOAUVPEPIOTE CUVTOLA TNV TIEPLOTELA 1 EQV TNV ArOETE Va
QUTOTIOAUHEPLOTEL, KAAVYTE TNV Teplooeia pe CeAE YAUKepivNg ylava
£UTOSIOETE TNV avaoToAn TG Tr§Ng artd to ofuydvo.

5. PWTOTIOAUHEPLOTE ETUUEAWG YLa VA ETUTAXUVETE TNV Sladikacia
TENG (To eAdxLoTo 20 SeuTePOAETTTA VA ETLPAVELR).ZTNY
TEP(TTWon PNTWVWSEWV 1} OAOKEPAHIKWY UAKWY, GWTOTIOAUMEPITTE
70 seT PP péow TG amokatdotaong.

6. ZTAPWOTE TNV TEEPLOXT) TWV OpPiwV.

AMOGHKEYZH KAI XEIPIZMOZ:

AmnoBnkelote oe Beppokpaoieg petady 2° kat 25°C (35°-77°F).

To Yuyelo elvat TTPOALPETIKO, Y1 KAAUTEPN HPETKASA TOL TTPOIOVTOG.
Xpnotporolote to oe Beppokpacia dwpatiov, petagy 20° kat 25° C
(68°-77°F)

MNPOPYANASEIZ:

Mbvo yLa emayyeAaTkr) xprion.

Kpateiote To pakpid armo ta mabid.

Na pn AdapBavetal EcWTEPIKA.

Na pn xpnotpoToteitat PeTd Ty nuepopnvia Angng.

MPOCOXM:0 OHOCTIOVOLAKOG VOLOG TEEPLOPICEL TNV TTIWANGT TOU UAKOU
OE 1Y UE EVTOAN 06ovTLdTpou.

MSDS dtabéotpa oto www.sdi.com.au i ETIKOWWVHOTE E TOV TOTIKO
QVTUTPOOWTTO.

MPQTEZ BOHOEIEZ:

Er[q 1) HE Ta paTIcEZEMAOVETE TIOAD KOAG PE VEPS Kal {NTHOTE LATPLKT
orOeLa.

Eragn pe 1o 8£pUa:ATIOUAKPUVETE TO XPNOWOTIOWVTAG €va bpaopar

OTIOYYO BLATTOTIOHEVO HE OWOTIVEUHA. =EMAOVETE TIOAD KAAG PIE VEPO.

Kataroon: ﬂlenz TIOAD VEPO/ yaAa. EQV T GUMTTTWHATA ETTHEVOUV

{ntriote wWatpikr) BorBeta.

Etomvor):Aev avapévovTal CUPTTTWHATA.

ZYZKEYAZIEZ
>UpLyyes 79

- AwBolpeg amoxpwoels : A1, A2, OA3, Hudadavng, Aeukr
Adladavrg.

- Acoopti ouokevaoia mou mepial ngCl\/El a oUpLyya o€ kaBepd aro
g aroxpwoelg A1, A2,0A3, Hudwadavr) , Aeukr) Adtapavr) kat 70
POYXN QVApEENG. ) )

- POyxn avapeing — ouokeuaoia twy 50 Tepayiwv

§DI seT PP

SAVAIMIO ESDINIMO, SAVAIMINIO
SURISIMO DERVINIS CEMENTAS
VARTOJIMO INSTRUKCIA

‘seT PP" yra fluorg isskiriantis savaiminio ésdinimo, savaiminio
surisimo, dvigubo kietéjimo dervinis cementas dviejy pasty
sistemoje. ‘seT PP’ skirtas netiesioginiy keramikiniy, metaliniy
arba kompoziciniy jkloty, uzkloty, vainikeéliy, tilty, Sakniniy
kaistiniy ir sraigtiniy jklotu.
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SUDETIS:
35% svorio sudaro metrakrilato esteris.
65% svorio sudaro neorganinis uzpildas.

NAUDOJIMO INDIKACIJOS:
Keramikiniai, metaliniai arba kompoziciniai jklotai, uzklotai, vainikéliai,
tiltai, Sakniniai kaistiniai ir sraigtiniai jklotai bei keramikiniai laminatai.

KONTRAINDIKACIJOS:
Kai kuriems Zmonéms medziaga gali dirginti oda. Tokiu atveju i$ karto
nutraukite medziagos vartojima ir kreipkités pagalbos j gydytoja.

NAUDOJIMO INTRUKCIJA:

DANTIES PARUOSIMAS:

1. Parinkite tinkama ‘seT PP’ cemento spalva.

2. Nuimkite laiking restauracija ir kruops¢iai nuvalykite paruostus

danties pavirsius, laikino cemento likuciy pasalinimui naudokite

riebaly neturincia pemza (PASTABA: laiking restauracija galima

cementuoti tik eugenolio neturinciu cementu).

Pamatuokite restauracija.

. Vél nuplaukite dantj vandeniu ir nudziovinkite, bet
NEPERDZIOVINKITE.
ISPEJIMAS: Jeigu reikia apsaugoti danties pulpa, prie$ nuimdami
galutinj atspauda naudokite kietéjant; kalcio hidroksido pamusala.
Nepatariama naudoti vandenilio peroksido, jautruma mazinanciy
ir dezinfekuojaniy, kraujavima stabdanciy medziagy bei dentino
silanty ir panasiy medziagy, nes jy likudiai gali sumazinti cemento
surisimo su danties audiniais stipruma bei sutrikdyti kietéjimo
reakcijas.

sw

RESTAURACIOS PARUOSIMAS:
Kruopsc¢iai nuvalykite ir paruoskite restauracija laikydamiesi gamintojo
rekomendacijy.

SVIRKSTO PARUOSIMAS:

Nuimkite dangtelj. Ant maiSymo lentelés iSspauskite 2-3mm cemento
irismeskite (kad uztikrintuméte tiksly maiSomy medziagy santykj). Ant
3virksto uzdekite maisymo antgalj.

MAISYMAS RANKA:

Ant Svirksto nedékite maisymo antgalio, ant maisymo lentelés
isspauskite vienoda abiejy medziagy kiekj. Tinkama mentele maisykite
abi pastas apie 30 sekundziy.

‘seT PP' APLIKAVIMAS

1. 1zoliuokite darbo vietg nuo drégmés ir seiliy.

2. Vienodai padenkite ‘seT PP’ cementu visus kontaktuojancius danties
ir restauracijos pavirsius. PASTABA: Nenaudokite Lentulo spiraliy
cemento jvedimui j aknies kanalg, nes tai gali labai pagreitinti jo
kietéjima. Be to, cementuodami Sakninius jklotus juos vibruokite,
taip kanale neliks oro tarpy.

PASTABA: Jeigu cementuojate keramikinius laminatus, pries
cementavima ‘seT PP’ medZiaga naudokite surisimo sistema (Go!,
Stae, kt., laikydamiesi gamintojo rekomendacijy; jeigu reikia,

dantj ésdinkite), kad pagerintuméte cemento surisima su danties
pavirsiais. Tuo paciu metu cementuokite tik 1-2 laminatus, nes
medZiagos darbo laikas yra ribotas.

Darbo laikas kambario temperataroje 2 minutés

Galutinio kietéjimo Taikas burnos temperataroje 5 minutés

Kietinimo 3viesa laikas 20 sekundziy

Pastaba: Sie Taikai nurodyti apytiksliai, jie gali keistis priklausomai nuo

sandéliavimo salygy, drégmés, produkto amZiaus ir temperataros.

3. Uzdékite restauracija, palikite 30 sekundZiy pries pradédami kietinti
3viesa.

4. Cemento pertekliy pasalinkite po trumpos ekspozicijos sviesa (2
sekundes) arba praéjus 2 minutéms nuo maisymo pradzios.
PASTABA: Jeigu cemento pertekliy pasalinote su kempinés
rutuliuku arba panasia priemone, uzdéje restauracija j vieta
palikite nedidelj cemento pertekliy. Nedelsiant i$ karto po trumpos
ekspozicijos Sviesa arba jeigu leidZiate cementui kietéti cheminio
kietéjimo budu, cemento pertekliy uzdenkite glicerino geliu, kad
sumazéty deguonies inhibicija.

5. Kad cementas greiciau sukietéty, kietinkite Sviesa (kiekvieng
pavirsiy bent 20 sekundziy). Jeigu cementuojate keramikines ir
kompozicines restauracijas, ‘seT PP’ kietinkite Sviesa per restauracija.

6. Nupoliruokite restauracijos krastus.

SANDELIAVIMAS IR TVARKYMAS:

Saugokite nuo aukstos temperataros. Laikant saldytuve
uztikrinamos geriausios medziagos savybés.

Saugokite vietoje, kurios temperatura yra tarp 2° ir 25°C (35° - 77°F).
Kad medziaga nesenty, ja galima laikyti Saldytuve.

Naudokite kambario temperattroje tarp 20° ir 25°C (68° - 77°F).

ATSARGUMO PRIEMONES:

Skirta darbui tik specialistams.

Saugokite nuo vaiky.

Neskirta vidiniam vartojimui.

Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.

Ispéjimas: Valstybés jstatymai leidZia parduoti $ig medZziaga tik
gydytojui odontologui.

MSDS (saugos duomeny) dokumenta galima rasti interneto tinklapyje
ww.sdi.com.au arba susisiekus su atstovais jasy Salyje.

Paskutinés dokumento perZitros data: 2009 mety liepa

PIRMA PAGALBA:

Akys (kontaktas): Gausiai plaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
Oda (kontaktas): Nuvalykite audiniu arba kempine, suvilgyta alkoholiu.
Kruopsc¢iai nuplaukite vandeniu.

Nurijus: Gerkite daug vandens / pieno. Jeigu atsiranda klinikiniai
simptomai, kreipkités j gydytoja.

Jkvépus: Neturéty bati jokiy simptomuy.

]PAKAVIMAS
79 Svirkétai

- Galimos spalvos: A1, A2, OA3, permatoma, balta matiné.

- Rinkinys, j kurio sudétj jeina po viena kiekvienos spalvos svirksta: A1,
A2, OA3, permatoma, balta matiné, 70 misymo antgaliy.

- MaiSymo antgaliai - 50 vienety jpakavimas

—

seT PP

KENDINDEN ASITLi, KENDINDEN
ADHESIVLI REZIN SIMAN
KULLANIM KILAVUZU

DI

mNAXDC

Set PP pasta formunda ,floroid esasli, kendinden yapisma
ozelligine sahip , dual-cure rezin simanidir. Set PP ,seramik ve metal
yapistirma veya kompozit inlay/onlay, Kron, képrd, post, ve vida igin
tasarlanmistir.

BILESIM:
Agirlik methacrylate Ester% 35
Agirlik inorganic doldurucular % 65

KULLANIM iCiN ENDIKASYONLAR:

Seramik restorasyonlar,alimunyum, silikat cam (IPS,E-max/empress)
metal veya kompozit dislerin, inlay,onley, kron, képrt, post ve kor
simantasyonu,metal vidalar.

YAN ETKILERi:
Urtin bazilari icin deride tahrislere neden olabilir. Bu gibi durumlarda,
kullanmayi birakin ve tibbi yardim isteyin.

KULLANIM KILAVUZU:

DIS HAZIRLANMASI:

1. Uygun renk tonunu seginiz.

2. Gecici restorasyonu kaldirin,ve yagsiz stinger tasi ile kalan siman
artiklarini temizleyin (Not: Gegici restorasyon sadece ojenolstiz
siman ile yapistiriimalidir.)

. Restorasyonun uygun oturup oturmadigini deneyin.

. Tekrarsu ile temizleyin ve kurulayin ama ASIRI KURUTMAYIN.
UYARI:Pulpayi korumak icin kalsiyum hidroksiti astar olarak
kullanin. Hidrojen peroksit, desensitizers gibi maddeler,
dezenfektan, astringents ve dentin sealants vb kullaniimamalidir
aksi halde baglanmayi engeller.
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RESTORASYON HAZIRLIGI:
Uretici talimatlarina gére temizlik yapiimali ve restorasyona
hazirlanmalidir.

IRINGANIN HAZIRLANMASI:
Kapagi cikarin. Materyalin bir pad tGzerine 2-3mm dagitin (oraninin
dogru olmasini saglayin)Karistirma ucuna siringay takin.

EL iLE KARISTIRMA:
Karistirma ucu olmadan malzemeyi pad e dagitin ve karistirma
spatula ile 30 saniye boyunca iki maddeyi karistirin.

SeT PP UYGULANMASI

1. Kirlenme ve sivilara karsi calisma alanini koruyun.

2. SeT PPyi disin tum yuzeyine striintiz, Kanalin i¢ine simani
yerlestiriken lentilo kullanmayiniz, post kanala yerlestirilirken
olusabilecek olan hava bosluklarina dikkat ediniz
NOT: Kaplamayi yaparken SeT PP nin tutuculugunu daha fazla
arttirmak igin asit,bond neya selfetching kullanin (Ureticinin
asitleme prosedurirne gére Go!, Stae kullanin) Calisma stiresinin
limitli olmasi sebebiyle simani yanliz 1-2 kat strtn.

Oda sicakliginda calisma siresi 2 dakika
Agiz sicakliginda net ayar zamani 5 dakika
Isinlama suresi 20 saniye

Not: Bu streler depolama kosullarina, nem, sicaklik ve trlin yasina
gore degisebilir.

3. Resorasyonu yerlestirin ve isiklama yapmadan once 30 saniye
boyunca birakin.

4. lsinlama yaptiktan sonra 2 saniye icinde fazla materyalleri
temizleyin veya karistirmaya basladiktan 2 dakika sonra
temizleyiniz.

NOT:Eger restorasyondan sonra kalmis fazlalik gériirseniz, stinger
pelet veya benzeri birseyle kaldirin, Hemen sonra ya isikla yada
oksijen inhibasyonu icin gliserinli jel ile kaldirin.

5. Tedaviyi hizlandirmak igin ylizeye en az 20 saniye Isik tutunuz.
Kompozit ve tlim seramik metaryallerinde restorasyonu SeTPP ile
yapabilirsiniz.

6. Calisma alanini cilalayin.

SAKLAMA VE DEPOLAMA:

Asint sicakliktan koruyunuz. Uriinii en etkin sekilde kullanmak
|g|n dolapta muhafaza etmeniz 6nerilir.

2 °ve 25 ° Carasindaki sicakliklarda (35 °- 77 ° E)

Optimum tazelik igin, sogutma istege baglidir.

Kullanimda oda sicakligr 20° ve 25°C (68° - 77°F).

ONLEMLER:

Sadece profesyonel kullanim icindir.

Cocuklardan uzak tutunuz.

Dahili kullaniimaz.

Son kullanim tarihi ge¢mis Griint kullanmayiniz.

Uyari:Federal Hukuk, bu Griinti sadece Dis Hekimlerine satisi ile
sinirlar.

MSDS www.sdi.com.au veya bolgesel temsilcinize basvurun.

iLK YARDIM:

Goz (temas): su ile iyice yikayin ve tibbi yardim isteyin.

Deri (temas): bir bez veya stinger ile alkolde kullanarak temizleyin.
Suile iyice yikayin.

Yeme: Bol olarak su / stt iiniz. Eger belirtiler devam ederse tibbi
yardim isteyin

Tenefls etme: Hergangi bir belirtisi yok.

PAKETLEME:

- 7grlksirnga

- Mevcut renkler:A1,A2,0A3, Tranparan, Beyaz opak.

- Asorti Kiticerigi, siringa renkler: A1,A2,0A3, Tranparan,Beyaz
opak,
70 adet karistirma ucu.

- Karistirma ucu 50 lik paket

seT PP

ITSE-ETSAUTUVA, ITSEKIINNITTYVA
RESIINISEMENTTI
KAYTTO-OHJE

DI
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‘seT PP on fluoria vapauttava itse-etsaava, itse kiinnityva,
kaksoiskovetteinen resiinisementti tahnamaisessa muodossa.
seT PP on kehitetty vélillisten keraamisten, metallisten tai
komposiittipaikkojen , kruunujen, siltojen, pilareiden ja ruuvien.

KOOSTUMUS:
35 paino-% metakrylaattiesteria
65 paino-% epdorgaanista taytettd

KAYTTOINDIKAATIOT:
Keraamiset, metalliset tai yhdistelma valutéytteet, nastat, kruunut,
sillat, pilarit, ruuvit ja laminaatit.

KONTRAINDIKAATIOT:
Tuote voi aiheuttaa iho arsytysta joillakin potilailla. Tallgisissa
tapauksissa lopettakaa kaytto ja hakekaa laakarin apua.

KAYTTOINDIKAATIOT:

HAMPAAN PREPAROINTI:

1. Valitse oikea 'seT PP":n sdvy.

2. Gegici restorasyonu kaldirin,ve yagsiz stinger tasi ile kalan siman
artiklarini temizleyin (Not: Gegici restorasyon sadece ojenolstiz
siman ile yapistirilmalidir.)

. Kokeile restauroinnin sopivuutta. o

. Puhdista taas vedelld ja kuivaa, mutta ALA KUIVAA LIIKAA.
VAROITUS: tapauksissa jossa pulpa pitda suojata, kayta kovaa
kalsiumhydroksidikerrosta ennen lopullisten jéljennosten ottoa.
Sellaiset aineet kuten vetyperoksidi, vihlontaa ehkaisevat tuotteet,
desinfektioaineet ja dentiinipinnoite jne. eivat ole sopivia aineita
tahan, silla niiden jadmat voivat vaikuttaa kiinnityksen lujuuteen ja
asetteluun.

~w

RESTAURAATION PREPAROINTI:
Puhdista huolellisesti ja valmistele restauraatio valmistajan ohjeiden
mukaan.

RUISKUN PREPAROINTI:

Poista korkki. Purista 2-3mm ainetta sekoituslehtion paalle
(varmistaaksesi ettd aine puristuu ulos hyvin) ja heité pois. Kiinnita
sekoituskarki ruiskuun.

KASINSEKOITUS:

Ilman sekoituskarjen kiinnitystd, purista tasainen maara materialia
sekoituslehtion paalle. Sekoita sopivalla spaattelilla kahta pastaa 30
sekunnin ajan.

‘SET PP":N LEVITTAMINEN

1. Suojaa tydskentelyalue jotta suun nesteet eivat padse
kosketukseen tyéskentelyalueen kanssa.

2. Sijoita tai purista 'seT PP’ tasaisesti kaikille kinnitettaville
restauraation pinnoille ja hampaalle. HUOM: &la kayta Lentulo-
neuloja tayttdessasi juurikanavaa sementillg, silla niiden kaytto
voi huomattavasti nopeuttaa kovettumista. Valtaaksesi ilman
joutumista juurikanavaan, liikuta pilareita samalla kun asetat ne
juurikanavaan.

HUOM: Jos asetat laminaatit, kayta sidosainetta (GO!, Stae,

jne valmistajan kayttéohjeen mukaan sisaltden minka

tahansa etsausvaiheen) ennen seT PP:n kaytté4a kiinnittymisen
parantamiseksi. Kiinnita vain 1-2 laminaattia kerralla, silla pastan
vaikutusaika on rajallinen.

Tyoskentelyaika huoneldmpétilassa 2 minuuttia
Asetusaika suun [ampétilassa 5 minuuttia
Valokovetusaika 20 sekuntia

HUOM: Nama ajat ovat suuntaa-antavia ja voivat vaihdella riippuen
aineen séilytysolosuhteista, kosteudesta, aineen tuoreudesta ja
ldmpétilasta riippuen.

3. Aseta restauraatio paikoilleen ja jata 30 sekunniksi ennen
valokovetuksen aloitusta.

4. Otaylimaarat pois kahden sekunnin valokovetuksen jalkeen tai 2
minuuttia sekoituksen aloittamisen jalkeen.

HUOM: jos ylijadmat poistetaan vanupallolla tai vastaavalla,
jata niin vahan ylijadmaa kuin mahdollista restauraation
asetuksen jalkeen. Valittomasti tdman jalkeen joko valokoveta
ylijadma kevyeesti tai anna kovettua itsestaan, peita ylijagama
glyseriinigeelilld hapettumisen estamiseksi.

5. Valokoveta huolellisesti nopeuttaaksesi kovettumisprosessia
(vahintaan 20 sekuntia per pinta). Komposiitti- ja
kokokeraamisissa materialeissa valokoveta 'seT PP’ restauraation
lapi.

6. Kiillota marginaalialue.

SAILYTYS JA KASITTELY:

Saylytys 2° - 25°C (35° - 77°F) asteen lampétilassa.

Tuote suositellaan sailytettavaksi jadkaapissa, tuoreuden
sailyttamiseksi.

Kayttd huoneldmpdtilassa 20° ja 25°C (68° - 77°F) asteen valilla.

VAROTOIMET:

Vain ammattilaisten kayttoon.

Pida pois lasten ulottuvilta.

Al kayta sisaisesti.

Ala kayta vanhentunutta tuotetta.

Varoitus: laki rajoittaa tdman tuotteen myyntia.
Kayttoturvatiedote saatavana osoitteesta www.sdi.com.au tai ota
yhteys jélleenmyyjaan.

ENSIAPU:

Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele runsaalla vedelld ja kdanny
|4&karin puoleen.

lhonkontakti: Poista kayttaen alkoholiin kastettua kangasta tai sienta.
Huuhtele runsaalla vedella.

Nieleminen: Juo runsaasti vettd/ maitoa. Hakeudu laakériin jos
oireilet.

Inhalaatio/ Hengittdminen : Ei mitadan oireita odotettavissa.

PAKKAUS:

- 7gruiskuja

- Saatavana vareissa: A1, A2, AO3, lapinakyva,valkoinen opaakki.

- Setti, joka sisaltaa yhden ruiskun jokaista varia A1, A2, OA3,
lapinakyvan ja valkoisen opaakin, 70 sekoituskarkea.

- Sekoituskarjet 50 kpl paketissa.



